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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. V& rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
6 Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
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despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta
- Acest aparat este destinat doar pentru spalarea rufelor

de tip casnic, care pot fi spalate in masina de spalat.
Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,

camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi Si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.

. Incarcatura maxima a aparatului este 8.0 kg. Nu

depasiti sarcina maxima a fiecarui program (consultati
capitolul ,Programe”).
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- Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 10 bar (1.0 MPa).

- Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.

- Seturile vechi de furtunuri nu trebuie refolosite.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Daca un uscator cu tambur rotativ este pus peste
masina de spalat rufe, asigurati-va ca folositi setul
corect de suprapunere aprobat de AEG (aflati mai
multe detalii in capitolul ,Accesorii - Set de
suprapunere”).

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
@ Instalarea trebuie sa Folositi intotdeauna manusi de
respecte reglementarile protectie si incaltaminte inchisa.
nationale corespunzatoare. » Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
* Scoateti toate ambalajele si buloanele  « Dacs aparatul este deteriorat, nu fl
de transport, inclusiv bucsa din instalati sau utilizati.
cauciuc cu distantator din plastic. - Nuinstalati sau utilizati aparatul in
+ Pastrati suruburile de transport intr-un locuri in care temperatura poate fi sub
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe 0°C sau direct expus intemperiilor.
viitor, acestea trebuie fixate din nou . Suprafata pode|ei pe care aparatu| va
pentru a bloca tamburul si pentru a-| fi instalat trebuie s fie plata, stabila,

proteja de deteriorare. rezistenta la caldura si curata.
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+ Asigurati circulatia aerului intre
aparat si podea.

+ Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

* Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

* Nu pulverizati apa pe aparat si nu il
expuneti la umiditate excesiva.

* Nuinstalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

» Nu asezati niciun recipient inchis
pentru colectarea posibilelor scurgeri
de apa de sub aparat. Contactati
Centrul de service autorizat pentru a
afla ce accesorii pot fi utilizate.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

* AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat
la o impamantare din cladire.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

+ Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunurile de alimentare sunt prea
scurte. Adresati-va Centrului de
service autorizat pentru Tnlocuirea
furtunului de alimentare.

Cand despachetati aparatul, este
posibil s& vedeti cum curge apa din
furtunul de evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii aparatului cu apa in
fabrica.

Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maxim 400 cm. Contactati
Centrul de service autorizat pentru alt
furtun de evacuare si prelungitorul.
Asigurati accesul la robinet dupa
instalare.

2.4 Modul de utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale
masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.
Nu atingeti usa de sticla in timpul
functionarii unui program. Sticla poate
fi fierbinte.



Asigurati-va ca indepartati toate
obiectele metalice din rufe.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de 10 ani dupa
incetarea productiei modelului: motor
si periile motorului, transmisia dintre
motor si tambur, pompe, amortizoare
si arcuri, tamburul de spalare,
tridentul tamburului si angrenajele cu
bilad corespunzatoare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe
de caldura, conduce si echipamentul
corespunzator, inclusiv furtunuri,
supape, filtre si opritoare de apa, placi
cu circuite imprimate, afisaje
electronice, comutatoare de presiune,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software de
resetare, usa, balamaua si garniturile
usii, alte garnituri, sistemul de
inchidere a usii, accesorii de plastic,
cum ar fi dozatoarele de detergent.
Retineti ca unele piese de schimb
sunt disponibile doar la reparatorii

3.1 Functii speciale

Noua dvs. masina de spalat rufe
indeplineste toate cerintele moderne
pentru tratarea eficienta a rufelor cu un
consum redus de apa, energie si
detergent si asigura o ingrijire
corespunzatoare a tesaturilor.

Functiile Conexiune Wi-Fi si
Pornire de la distanta va permit sa
porniti un ciclu, sa interactionati cu
masina de spalat rufe si sa verificati
starea ciclului de spalare de la
distanta.

Sertarul UniversalDose cu un
compartiment dedicat fiecarui tip de
detergent, inclusiv un compartiment
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profesionisti si nu toate piesele de
schimb sunt relevante pentru toate
modelele.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Aruncarea la gunoi

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

pentru capsule de detergent, echipat
cu un sistem capabil sa intinda si sa
amestece detergentul intr-un mod
optim si sa dizolve reziduurile de
detergent dupa fiecare ciclu.

» Tehnologia Oko-Mix a fost
conceputa sa protejeze firele
tesaturilor datorita fazelor separate de
pre-amestecare care dizolva in apa
mai intai detergentul si dupa aceea
balsamul de rufe inainte ca acestea
sa ajunga pe rufe. Astfel, fiecare fibra
este tratata si ingrijita.

* Tehnologia ProSense detecteaza
cantitatea de rufe stabilind durata
programului in 30 de secunde.
Programul de spalare este adaptat la
incarcatura de rufe si tipul tesaturii
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fara a consuma mai mult timp,
energie si apa decét este necesar.

* Aburul este o modalitate rapida si
usoara de a improspata hainele.
Programele delicate cu abur elimina
mirosurile si reduc sifonarea

tesaturilor uscate, care necesita astfel

doar o calcare usoara.
Optiunea Abur Plus termina fiecare
ciclu cu abur delicat care relaxeaza
fibrele si reduce sifonarea tesaturii.
Célcarea se va face mai usor!

+ Optiunea Indepartarea pete pre-
trateaza petele persistente

optimizand eficienta agentului de
indepartare a petelor.

* AEG Steam Fragrance, multumita

programelor cu abur ofera solutia
perfecta pentru improspatarea chiar si
a celor mai delicate articole fara a le
spala. Folositi parfumul delicat
dezvoltat exclusiv de AEG pentru a
adauga o senzatie placuta de articol
Jproaspat spalat” la actiunile de
indepartare a mirosurilor si a cutelor.

3.2 Prezentare generala a aparatului

= |
~/ N &

)

./O <

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent
Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

AR ENE

Bl Furtun de evacuare

El Racord pentru furtunul de alimentare
Cablu de alimentare

Suruburi pentru transport

Suport pentru furtun
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A. codul QR

numele modelului
numar produs

valori nominale electrice
numar de serie

4. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime/ naltime/ Adancime ~ 59.7 cm /84.7 cm /66.0 cm
totala
Conexiunea electrica Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide  1PX4
si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu ex-

ceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiune nu

este deloc protejat impotriva umiditatii

Presiunea de alimentare cu Minim 0,5 bar (0,05 MPa)
apa Maxim 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcaturd maxima Bumbac 8.0 kg

Viteza centrifugare

Viteza maxima de centrifuga- 1400 rpm

re

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .

5. INSTALAREA

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

5.1 Despachetarea
A AVERTISMENT!

Inainte de instalarea
aparatului, indepartati toate
ambalajele si suruburile de

transport.

C AVERTISMENT!

Utilizati manusile.

1. Indepartati folia exterioara. Daca
este nevoie folositi un cutter.

2. Scoateti capacul de carton si
materialele din polistiren folosite la
ambalare.
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7. Tndepartati protectia din polistiren din
partea inferioara.

4. Deschideti usa si scoateti bucata de
polistiren din garnitura usii si toate
obiectele din tambur.

9. Scoateti cablul de alimentare
electrica si furtunul de evacuare din
suporturi.

@ Este posibil sa vedeti
cum curge apa din
furtunul de evacuare.
Aceasta se datoreaza
testarii cu apa a
aparatului realizata in
fabrica.

5. Cu atentie, puneti jos aparatul pe
spate.

6. Puneti bucata de polistiren din fata
pe podea sub aparat.

Asigurati-va ca nu
deteriorati furtunurile.

10. Scoateti cele trei suruburi cu ajutorul
cheii furnizate cu aparatul.
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11. Trageti in afara distantierele din
plastic.

12. Puneti capacele din plastic, gasite in
punga cu manualul utilizatorului, Tn
gauri.

@ Recomandam pastrarea
ambalajelor si a suruburilor
de transport pentru orice
mutare a aparatului.

5.2 Amplasarea si aducerea
la nivel

1. Instalati aparatul pe o podea plata,
tare.

@ Mocheta nu trebuie sa
obstructioneze circulatia

aerului pe sub aparat.
Aparatul nu trebuie sa atinga
peretele sau alte corpuri de
mobilier.

2. Pentru reglarea nivelului slabiti sau

strangeti picioarele aparatului.

é AVERTISMENT!

Nu puneti carton, lemn sau
materiale similare sub
picioarele aparatului pentru
a regla nivelul orizontal.

AN

Aparatul trebuie sa fie orizontal si stabil.

@ Reglarea corecta a
aparatului pe orizontala
previne vibratiile, zgomotul

si deplasarea aparatului in
timpul functionarii.

@ Atunci cand aparatul este
instalat pe o plinta sau daca

este pus un uscator peste
masina de spalat rufe,
folositi accesoriile descrise
in capitolul ,Accesoriile”.
Cititi cu atentie instructiunile
furnizate Tmpreuna cu
aparatul si accesoriul.

5.3 Set placa de fixare

Daca instalati aparatul pe o plinta, care
nu este un accesoriu furnizate de AEG,
fixati-I cu placi de fixare. Aceasta piesa
de schimb este disponibila la magazinul
online sau la un dealer autorizat.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul.
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5.4 Furtunul de alimentare cu Nu folositi un furtun
apé @ prelungitor daca furtunurile

. . de alimentare sunt prea
1. Conectati furtunul de alimentare cu scurte. Adresati-va centrului
apa la pgrtea din spate a aparatului. de service pentru inlocuirea
2. Orientati-l spre stdnga sau dreapta in furtunului de alimentare
functie de pozitia robinetului de apa. '

5.5 Dispoazitivul de oprire a
apei

Furtunul de alimentare cu apa dispune
de un dispozitiv de oprire a apei. Acest
dispozitiv previne scurgerile de apa in
locuinta, provocate de imbatranirea
naturala a furtunului.

Sectorul rosu din fereastra «A» indica
aceasta defectiune.

Nu puneti furtunul de
alimentare Tn pozitie
verticala.
3. Daca este necesar, slabiti piulita
pentru a-l pozitiona corect.
4. Racordati furtunul de alimentare la
un robinet de apa rece cu filet de
3/4".

Tn acest caz, inchideti robinetul de ap4 si
adresati-va centrului de service autorizat
pentru Tnlocuirea furtunului.

5.6 Evacuarea apei

Furtunul de evacuare trebuie pus la o
inaltime minima de 60 cm si maxima de
100 cm fata de podea.

@ Puteti prelungi furtunul de
evacuare pana la maximum

400 cm. Pentru a obtine un
alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va

centrului de service

C AVERTIS_MENT! _ autorizat.
Apa de alimentare nu trebuie

sa depaseasca 25°C. Este posibila conectarea furtului de
evacuare in mai multe moduri:

ATENTIE! . =
& Verificati daca exista 1. Facetio fonjma U cd fL_thunuIvde
’ evacuare si puneti in jurul sau

scurgeri la racorduri. ghidajul de plastic pentru furtun.




2. Pe marginea unui lavoar - Fixati
ghidajul de robinetul de apa sau de
perete.

@ Verificati daca ghidajul din

plastic se misca in timp ce

aparatul efectueaza faza de
evacuare.
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@ Capatul furtunului de

evacuare trebuie sa fie
intotdeauna aerisit, adica
diametrul interior al tevii de
evacuare (min. 38 mm - min.
1,5") trebuie sa fie mai mare
decat diametrul exterior al
furtunului de evacuare.

Daca capatul furtunului de evacuare
arata astfel (consultati imaginea) il
puteti impinge direct in conducta
fixa.

@ Capatul furtunului de
evacuare nu trebuie sa fie

scufundat in apa. Se poate
produce o refulare cu apa
murdara in aparat.

3. La o conducta fixa cu aerisire -
Introduceti furtunul de evacuare
direct in conducta de canalizare.
Consultati imaginea.

Fara ghidajul din plastic pentru
furtun, catre un sifon de chiuveta -
Introduceti furtunul de evacuare in
sifon si fixati-l cu un colier. Consultati
imaginea.

Furtunul de evacuare trebuie
sa faca o bucla pentru a
preveni intrarea particulelor
din chiuveta in aparat.

6. Puneti furtunul direct in conducta

de canalizare din peretele camerei
si fixati-l cu un colier.

it
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5.7 Conexiunea electrica

La finalul instalarii puteti conecta
stecherul la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolului
,Date tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca
acestea sunt compatibile cu cele ale
sursei de alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din
locuinta poate suporta puterea maxima
necesara, luand in considerare si
celelalte aparate utilizate.

Aparatul se va lega la o priza cu
impamantare.

6. PANOUL DE COMANDA

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul
de service autorizat.

Fabricantul nu-si asuma nici o
responsabilitate pentru daunele sau
pentru leziunile provocate din cauza
nerespectarii cerintelor de siguranta de
mai sus.

6.1 Descrierea panoului de comanda

T T

T 17

PowerClean 59min
Eco 40-60
Cottons
Synthetics
Delicates —|

1) Wool |
20min 3kg -
AP festeam
% outdoor
© {PHygiene
Rinse
Spin/Drain

—— Sport
—— Home
— Special

g

]

pobs*] —

@)

i e lsule sl ]

’_’|————
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Optiunile nu se pot selecta cu orice program de spalare. Verificati
compatibilitatea dintre optiuni si programele de spalare in paragraful

,Compatibilitatea optiunilor cu programele” din capitolul ,Programe”. O
optiune o poate exclude pe alta, in acest caz aparatul nu va permite sa

setati impreuna optiunile incompatibile.

Asigurati-va ca ecranul si butoanele tactile sunt intotdeauna curate si

uscate.

Pornit/Oprit buton de apasare ©) E Abur Plus buton tactil an’
Disc selector programe Clatire suplimentara buton tactil =]
3 o P
Bl programe Favorite (3 Economie timp buton tactil @&
] Afisaj
1 74 . S . Buton tactil Pete/PrespéIare@w Si
Conexiune Wi-Fi si Pornire de la optiune Blocare acces copii ’
distanta buton tactil B per‘manenté s
.. e
E Finish In buton tactil € Centrifugare buton tactil ©
7 = .
Start/Pauza buton tactil | Temperatura buton tactil '
E] PODS® buton tactil
6.2 Afisaj
S S S
0 U =) @ G W (=) 1|
+ s A s Ad
At -
TT ] Prosense |_11)_)_
@ kg MAX
&
—_1°8 -0 €
—0”t% 0202020 Ul

—0 Indicator pentru usa blocata.

I Indicatorul fazei de spalare. Acesta clipeste in timpul fazei de prespala-

re si spalare.

Indicatorul fazei de clatire. Acesta clipeste in timpul fazei de clatire.

°|@

Indicatorul fazei de centrifugare si evacuare. Acesta clipeste in timpul

fazei de centrifugare si evacuare.

Indicator faza cu abur.

>

\I/
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o

Indicator faza antisifonare.

=

Indicator program eco: se aprinde cand programul si optiunile selectate
au un profil eco.

=7

Indicator Adaugare articole de imbracaminte: se aprinde cand progra-
mul incepe si utilizatorul poate pune pe pauza aparatul si poate adauga
mai multe rufe.

l,;LI Indicator Clatire suplimentara.
ProSense Indicator ProSense.

@

Indicator Finish In.

&EE Indicatorul digital poate arata:
« Durata programului (de ex. £2+0).
Durata indicata cand este setat programul nu poate
corespunde cu durata efectiva si se poate schimba
dupa faza ProSense.
+ Inc&rcaturd maxima.
» Finalizare la timp (de ex. I sau E'I‘l).
. . .M
* Terminarea ciclului (L).
» Codul de avertizare (de ex. EBG)
+ Indicatie privind numarul total de ore de functionare a aparatului.
Consultati sectiunea ,Contor ore de functionare” din paragraful ,Se-
tari” pentru mai multe detalii.
R . P 1 o T
» Cand se lucreaza cu Aplicatia: I"")~, 170~ (punct de acces), I\Im O
(actualizare). Consultati capitolul ,Wi-FI - Configurarea conectivi-
tatii”.
2oE Indicator incarcatura maxima. Valoarea este afisata timp de trei secun-
de dupa selectarea programului, alternativ cu durata ciclului.
MAX Indicator cantitate maxima de rufe. Acesta clipeste daca cantitatea de

rufe depaseste sarcina recomandata.

@

@

Acest indicator va reaminteste sa rulati un ciclu de curatare.

Dﬂ APP notificare de verificare.
E Indicator pentru conexiunea de la distanta.

Indicator conexiune Wi-Fi.

0

Indicator pentru dispozitivul de siguranta pentru copii.

{
0N
o

Zona Temperatura:
Indicator pentru temperatura
Indicator apa rece
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Zona de centrifugare:

\BBHE

Indicator pentru viteza de centrifugare.

Indicator pentru Fara centrifugare. Faza de centrifugare este dezactiva-

ta.
@ Indicator pentru Super silentios.
|:| Indicator pentru clatire oprita.
IL' Indicator pentru pre-spalare.
'Ef Indicator pentru pete.

7.1 Pornit/Oprit O

Apasarea acestui buton timp de cateva
secunde permite activarea sau
dezactivarea aparatului. Se aud doua
melodii diferite in timpul pornirii si opririi
aparatului.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul in unele cazuri pentru a
reduce consumul de energie, s-ar putea
sa fie nevoie sa activati din nou aparatul.

Pentru mai multe detalii, consultati
paragraful Repaus din capitolul Utilizarea
Zilnica.

7.2 Disc selector programe

Rotind discul selector de programe puteti
selecta programul dorit.

7.3 Programe Favorite (¢

Aceste pozitii ale selectorului sunt
disponibile dupa ce aparatul a fost
conectat la Wi-Fi.

Programele preferate pot fi setate si
salvate prin intermediul aplicatiei,
alegand numai dintre cele disponibile,
care sunt impartite in cele trei categorii
indicate pe panoul de comanda.

Dupa ce au fost setate programele
favorite, puteti selecta unul dintre
acestea din Aplicatie sau rotind discul
selector de programe in pozitia
relevanta: ledul corespunzator se
aprinde, iar informatiile de pe afisaj sunt
actualizate in consecinta.

7. DISCUL SELECTOR S| BUTOANELE

Programele favorite pot fi
anulate prin intermediul
comenzii corespunzatoare a
aplicatiei sau prin apasarea
combinatiei de taste
implicita din fabrica.

@

7.4 Introducere

@

Optiunile/functiile nu sunt
selectabile pentru toate
programele de spalare.
Verificati compatibilitate
dintre optiuni/functii si
programele de spalare in
»Tabelul programelor”. O
optiune/functie o poate
exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa
setati impreuna optiunile/
functiile incompatibile.
Asigurati-va ca ecranul si
butoanele tactile sunt
intotdeauna curate si uscate.

7.5 Pornire de la distanta &

O atingere rapida a acestui buton
activeaza functia Pornire de la distanta
care va permite sa porniti, sa puneti pe
pauza si sa opriti aparatul de la distanta.

Ledul corespunzator se aprinde si
pictograma aferenta apare pe afisaj.
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Daca setati un program din
Aplicatie si acesta nu se
potriveste cu pozitia
butonului de selectare,

= textul apare alternand
cu durata programului.

@

Apasati si mentineti apasat acest buton
pentru mai mult timp pentru a asigura
alte doua functii:

* mentineti-l apasat timp de 3 secunde
atat timp cat se aude un clic: Wi-Fi-ul
este pornit si oprit.

* mentineti-l apasat timp de 10
secunde atat timp cat este emis un

bip dublu si ™=~ apare pe afisaj:
pentru a reseta datele de conectare la
retea.

7.6 Finish In &

@

Setati aceasta optiune dupa
selectarea programului si a
altor optiuni; in caz contrar,
aceasta poate fi anulata
daca modificati o anumita
setare.

Aceasta optiune permite alegerea
timpului Tn cadrul caruia un program
trebuie sa se termine. Terminarea
programului poate fi amanata cu cate 1
ora la fiecare atingere de buton, pana la
maxim 24 de ore.

Afisajul indica alternativ durata normala a
programului alternativ cu sfarsitul
programului setat (exprimata in ore Oh).
Timpul minim selectabil corespunde cu o
ora rotunjita din cadrul duratei maxime a
unui program (de ex., daca durata
ciclului dureaza 3:15 ore, durata minima
selectabila va fi de 4 ore).

Dupa inceperea programului, usa este
blocata si aparatul incepe faza
ProSense. Cand se termina estimarea
sarcinii, pe afisaj apare pictograma fazei
aflate in desfasurare si cifra de timp
numara in trepte de o ora si in trepte de
1 minut in ultima ora.

7.7 Start/Pauzi Dl

Atingeti butonul Start/Pauza D pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru
a intrerupe un program aflat in
desfasurare.

7.8 PODS®

Atingeti acest buton pentru a activa sau
a dezactiva optiunea PODS®.

Cand este activata, indicatorul
corespunzator este aprins.

Respectati recomandarile producatorului
privind dozajul si depozitarea.

Puneti maximum doua tablete sau
detergenti cu o singura doza in
compartimentul PODS® din sertarul
dozator pentru detergent.

Optiunea raméane activa si pentru
urmatoarele cicluri, pana cand este
dezactivata si daca poate fi selectata
pentru programul setat.

7.9 Abur Plus &

Aceasta optiune adauga faza cu abur
urmata de o scurta faza anti-sifonare la
finalul programului de spalare.

Faza cu abur reduce sifonarea tesaturii
Si usureaza calcarea acesteia. Sarcina
maxima recomandata scade pe afisaj.

Indicatorul (‘\’Ib clipeste intermitent pe
afisaj in timpul fazei cu abur.

Aceasta optiune poate
afecta durata programului.

Cand programul se opreste, afisajul
o . .
indica un zero u, indicatorul “w” este

aprins continuu si indicatorul i?) incepe
sa clipeasca intermitent, iar ledulStart/

Pauza | ramane aprins. Tamburul
realizeaza miscari delicate timp de
aproximativ 30 de minute pentru a pastra
beneficiile aburului. Prin atingerea
oricarui buton, miscarile anti-sifonare se
opresc Si usa se deblocheaza, aparatul
propune din nou programul setat
anterior.

Pentru a intrerupe faza antisifonare,
puteti, de asemenea sa:



* Apasati butonulPornit/Oprit ® timp
de cateva secunde pentru a activa
sau dezactiva aparatul.

* Rotirea discului selector de programe
ntr-o alta pozitie.

O incarcatura la jumatate de
rufe ajuta la obtinerea unor
rezultate mai bune.

7.10 Clatire suplimentara 1

Cu aceasta optiune puteti adauga
cateva clatiri la programele de spalare
selectate si puteti optimiza distribuirea
balsamului de rufe si imbunatati
catifelarea tesaturii.

Se recomanda cand folositi balsam de
rufe.

Util pentru persoanele alergice la
detergenti si in zone unde apa are o
duritate redusa.

Aceasta optiune creste durata
programului.

Indicatorul butonului se aprinde.

7.11 Economie timp &

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului:

« Daca rufele dvs. au un grad normal
sau redus de murdarie, va
recomandam sa scurtati programul de
spalare. Atingeti acest buton o data
pentru a reduce durata.

* In cazul unei incarcaturi mai mici,
atingeti acest buton de doua ori
pentru a seta un program foarte rapid.
In acest caz, temperatura de 95°C nu
poate fi selectata.

Ledul butonului este aprins si afisajul

indica durata setata a programului.

@

7.12 Pete/Prespalare & LU

Apasati Tn mod repetat acest buton
pentru a activa una din cele doua optiuni.

Aceasta optiune poate fi
folosita si pentru a scurta
durata programului cu abur.

Indicatorul corespunzator se aprinde pe
afisaj.
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* Indepartarea pete
Selectati aceasta optiune pentru a
pre-trata rufele murdare sau patate
folosind un agent pentru indepartarea
petelor.
Turnati agentul pentru indepartarea

petelor in compartimentul LY
Agentul pentru indepartarea petelor
este pre-amestecat si incalzit cu
detergentul pentru a-i imbunatati
eficienta.

Aceasta optiune nu este

disponibila cu o

temperatura mai mica de

40°C.

* Prespalare

Folositi aceasta functie pentru a
introduce o faza de prespalare la
30°C inaintea celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata in
cazul rufelor cu grad ridicat de
murdarie, in special daca contin nisip,
praf, noroi si alte particule solide.

@
@

7.13 Centrifugare ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza implicita de
centrifugare.

Optiunile pot creste durata
programului.

Aceste doud optiuni nu pot fi
setate impreuna.

Atingeti acest buton Tn mod repetat
pentru:
» Schimbati viteza de centrifugare.

Afisajul arata numai

vitezele de centrifugare

disponibile pentru

programul respectiv.

» Activati optiunea Clatire oprita.

Apa de la ultima clatire nu este
evacuata, astfel incat rufele sa nu se
sifoneze. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur si faza finala
de centrifugare nu este realizata.

Afisajul prezinta indicatorul LI
Tamburul se invarteste regulat pentru
a reduce sifonarea.

Usa ramane blocata. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
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sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

Atingeti butonul Start/Pauza Dl
aparatul efectueaza faza de
centrifugare si evacueaza apa.

» Activati optiunea Super silentios.
Toate fazele de centrifugare
(centrifugarea intermediara si cea
finald) sunt anulate si programul se
termina cu apa in tambur. Aceasta
ajuta la reducerea sifonarii.
Deoarece programul este foarte
silentios, acesta este adecvat pentru
a fi utilizat pe timpul noptii cand sunt
disponibile tarife mai mici la
electricitate. La unele programe,
clatirile se fac cu mai multa apa.
Afisajul prezinta indicatorul e
Usa ramane blocata. Tamburul se
invéarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

Daca atingeti butonul Start/Pauza,
aparatul va realiza doar faza de
evacuare.

+ Fara centrifugare = — —.

8. SETARI

8.1 Introducere

@ Cand apasati o combinatie
de taste, nu inclinati

degetele in jos. Senzorii de

sub butoane sunt sensibili si

pot interfera cu selectia dvs.

8.2 Semnale acustice

Acest aparat este echipat cu mai multe
semnale acustice care functioneaza
cand:

+ Activati aparatul (o melodie speciala
scurta).

+ Dezactivati aparatul (o melodie
speciala scurta).

+ Atingeti butoanele (sunet ca un clic).

» Faceti o selectie gresita (3 sunete
scurte).

+ Programul este finalizat (secventa de
sunete timp de aproape 2 minute).

» Aparatul prezinta o defectiune
(secventa de sunete scurte timp de
aproape 5 minute).

Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Afisajul prezinta indicatorul = = —.
Aparatul realizeaza doar faza de
evacuare a programului de spalare
selectat. Setati aceasta optiune
pentru tesaturile foarte delicate. Faza
de clatire utilizeaza mai multa apa
pentru anumite programe de spalare.

Aparatul goleste apa
automat dupa aproximativ
18 ore.

7.14 Temperatura §

Atunci cand selectati un program de
spalare, aparatul propune automat o
temperatura implicita.

Atingeti acest buton Th mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita
pentru temperatura.

Cand pe afisaj prezinta indicatorii * Si
— —, aparatul nu incalzeste apa.

» Cand este detectata o supraincarcare
a rufelor in timpul fazei ProSense
(este redat un semnal sonor dublu).

Pentru a activa/dezactiva aceasta

optiune, mentineti apasat butonul &
pana cand se aude un bip sau un bip
dublu.

@ Daca dezactivati aceasta
functie, semnalele acustice
se opresc doar la terminarea
programului.

8.3 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.
Pentru activarea/dezactivarea acestei
optiuni, tineti apasat butonul Wi
pana cand & se aprinde/se stinge pe
afisaj.

Aparatul va salva selectia acestei optiuni
ca fiind implicité dupa ce il opriti.



8.4 Contor ore de functionare

Este posibila vizualizarea duratei totale
de functionare a aparatului in ore,
incepand de la prima pornire. Aceasta
valoare include durata de functionare a
ciclurilor (nu include pauzele, timpul de
pornire Tntarziat). Pentru a vizualiza
aceasta valoare, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Porniti aparatul apasand butonul

Pornit/Oprit @
2. Apasati si mentineti apasate
+ S+
butoanele =] si aw timp de cateva
secunde.

3. Dupa 3 secunde, pe afisaj va fi
aparea numarul total de ore de
functionare al aparatului: ex., 1276
ore, afisajul prezinta textul Hr timp de
2 secunde, 12 (mii si sute) pentru 2
secunde si 76 (zeci si unitati).

4. Pentru a iesi din acest mod, apasati
orice buton sau opriti aparatul cu

ajutorul butonuluiPornit/Oprit @

Tn timpul instal&rii sau
inainte de prima utilizare
puteti observa putina apa in
aparat. Aceasta este apa
reziduala ramasa in aparat
dupa un test complet de
functionare din fabrica care
asigura faptul ca aparatul
este livrat clientilor in
conditii perfecte de
functionare si nu ofera
niciun motiv de ingrijorare.

@

1. Toate suruburile pentru transport
trebuie scoase din aparat.

2. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul
cu apa este deschis.
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Daca procedura nu
functioneaza (din cauza
expirarii timpului sau a
combinatiei gresite de
taste), opriti aparatul si
repetati secventa de la
inceput.

@

8.5 Setari implicite din fabrica

Aceasta functie permite restabilirea
optiunilor implicite din fabrica. Pentru a
activa aceasta optiune, urmati pasii de
mai jos:

1. Porniti aparatul apasand butonul

Pornit/Oprit @
2. Apasati si mentineti apasate
butoanele T LLJ Si & timp de

cateva secunde.

3. Afisajul va indica = = = timp de circa
5 secunde.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

3. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul pentru detergent

marcat cu LILJ.
Aceasta actiune activeaza sistemul de

evacuare.
4. Turnati o mica cantitate de detergent

in compartimentul marcat cu ILI
5. Setati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe in tambur.
Aceasta indeparteaza toata murdaria
posibila din tambur si cuva.



22

www.aeg.com

10. PROGRAME

10.1 Aplicatie My AEG Care si programe ascunse
suplimentare

Aplicatia My AEG Care va ofera o gama larga de programe ascunse suplimentare.
Conectati aparatul la My AEG Care si veti putea alege programul care se potriveste cel mai
bine nevoilor dvs.

De asemenea, puteti memora oricare dintre ciclurile ascunse in pozitiile E\*’preferate ale
programului. Pentru a selecta programul direct din aparat, consultati paragraful ,Programe
preferate” din capitolul ,Selector si butoane”.

Numele programelor pot fi modificate in functie de cerintele pietei, fara
notificare prealabila.
In aplicatie puteti gasi o descriere completa a fiecarui program.

Echipament sport fi-  Asternuturi pat Denim Curatare masina

bre sintetice Perdele Matase Rapid 1 Articol
Articole sport de sala Perne Bebelusi Antialergic cu vapori-
Canadiene cu fulgi Prosoape Lenjerie zare

Echipament Fotbal/  Pilota Camasi business Calcare usoara
Rugby Indepartare par ani-  Abur Casmir

Echipament Schi male companie

Pantofi sport alerga-

re

10.2 Tabelul programelor

@ Programele sunt descrise in acest tabel, urmand ordinea discului selec-
tor de sus in jos.

Programe de spalare

Program Descrierea programului

Bumbac si tesaturi sintetice mixte. Ideal pentru a va spala rufe-
PowerClean 59min le zilnice intr-un timp scurt, pentru o ingrijire mai buna a haine-
lor si o buna curatare la 30 °C.

Ciclu energetic redus pentru articole din bumbac. Reduce tem-
Eco 40-60 peratura si prelungeste timpul pentru a obtine rezultate bune la
spalare.

Tesaturi din bumbac alb si colorat. Ideal pentru murdarie nor-
Bumbac mala si dificila.

Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel mediu de
Sintetice murdarie.

Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza si tesaturi mixte ca-
Delicate re necesita o spalare mai delicata. Nivel mediu de murdarie.
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Program

Descrierea programului

6.2

Lana

Articole din lana care se pot spala la masina, articole din lana
care trebuie spalate manual si alte materiale cu simbolul «spa-

lare manualax»1).

20min 3kg

Articole din bumbac si sintetice usor murdare sau purtate o sin-
gura data.

aw &

Abur

Articole din bumbac, sintetice si mixte. Ciclu special cu abur fa-
ra spalare care poate fi utilizat pentru pregatirea rufelor uscate
pentru calcare sau improspatarea articolelor de imbracaminte
purtate o singura data. Acest program reduce cutele, mirosurile
si relaxeaza fibrele. Nu folositi deloc detergent.

Cand programul s-a terminat, scoateti rapid rufele din tambu-

rul?). Daca este necesar, nlaturati petele prin spalare sau folo-
sind o solutie pentru indepartare localizata a petelor. Progra-
mele cu abur nu efectueaza niciun ciclu de igienizare. Nu se-
tati un program cu abur cu aceste tipuri de articole:

» Atrticole care nu sunt adecvate uscarii in uscator.

» Articole cu eticheta ,Doar curatare chimica”.

&
Outdoor

Nu folositi balsam de rufe si asigurati-va ca nu
exista reziduuri de balsam in dozatorul pentru
detergent.

Imbracaminte pentru exterior, de protectie pentru activitati teh-
nice, tesaturi pentru articole sportive, jachete impermeabile si
cu materiale care asigura respiratia corpului, jachete cu cap-
tusealad detasabild sau material izolator pe interior. incarcatura
recomandata de rufe este 2.0 kg.

Acest program poate fi folosit si ca ciclu de restabilire a pro-
prietatilor de respingere a apei, conceput special pentru trata-
rea hainelor care au un invelis hidrofob. Pentru a efectua un ci-
clu de restabilire a proprietatilor de respingere a apei, proce-
dati dupa cum urmeaza:

» Turnati detergentul de spalare in compartimentul w
» Turnati un agent special de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei pentru tesatura in compartimentul serta-

rului pentru balsamul de rufe @
» Reduceti incarcatura de rufe la 1.0 kg.

@ Pentru a imbunatati si mai mult actiunea
agentului de restabilire a proprietatilor de res-
pingere a apei, uscati rufele intr-un uscator la
care ati ales programul de uscare Outdoor
(daca este disponibil si daca eticheta de ingriji-
re a articolului de imbracaminte permite usca-
rea in uscator).
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Program

Descrierea programului

LGP

Igienizare

Articole din bumbac alb. Acest program de spalare de inalta
performanta combinat cu vaporii de abur, elimina peste

99,99% din bacterii si virusuri3) Mentinerea temperaturii peste
60°C in timpul fazei de spalare; cu actiune suplimentara asu-
pra fibrelor gratie fazei de vapori, o faza imbunatatita de clatire
asigura indepartarea corespunzatoare a detergentului si a res-
turilor de micro-organisme. Acest program asigura, de aseme-
nea, o reducere corespunzatoare a polenului/elementelor aler-
gice.

Clatire

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a celor din
tesaturi foarte delicate. Program pentru clatirea si centrifuga-
rea rufelor. Viteza implicita de centrifugare este cea folosita la
programele pentru articole din bumbac. Reduceti viteza de
centrifugare in functie de tipul de rufe. Daca este necesar, se-
tati optiunea Clatire suplimentara pentru a adauga clatiri. La
viteze reduse de centrifugare, aparatul executa clatiri delicate
si o centrifugare scurta.

Centrifugare/Evacuare

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tambur.
Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a celor din
tesaturi delicate.

Din timpul acestui ciclu, tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poate parea ca
tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la acest program.

2) Daca setati un program cu abur cu rufe uscate, la finalul ciclului rufele pot fi umede. Uscati pe sarma
articolele timp de circa 10 minute. Acest program nu elimina mirosul deosebit de intens.

3) Testat pentru Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeru-
ginosa si MS2 Bacteriophage in cadrul unui test extern efectuat de Swissatest Testmaterialien AG in
2021 (Raportul de testare nr. 202120117).

Temperatura programului, viteza maxima de centrifugare si incarcatura maxima

Program Temperatura im- Viteza de centrifuga- incarcatura maxi-
plicita re de referinta ma
Interval de tem-  Valori pentru viteza
peratura de centrifugare
30°C 1400 rpm 50k
PowerClean 59min 60 °C-30°C 1400 rpm - 400 rpm K9
1400 rpm
o
Eco 40-60 40°c 1400 rpm - 400 rpm 8.0kg
40 °C 1400 rpm 8.0 k
Bumbac 95 °C - Rece 1400 rpm - 400 rpm PKg
40 °C 1200 rpm 3.0k
Sintetice 60 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm kg




ROMANA 25

Program Temperatura im- Viteza de centrifuga- Incarcatura maxi-

plicita re de referinta ma

Interval de tem-  Valori pentru viteza

peratura de centrifugare

30 °C 800 rpm 20k
Delicate 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm P
(YA 40 °C 1200 rpm il
Lana 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm kg

30 °C 1200 rpm 3.0k
20min 3kg 40°C - 30 °C 1400 rpm - 400 rpm kg
(<)
P X - - 1.0 kg
Abur
& 30 °C 1200 rpm 2.0 kg?
Outdoor 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kgd
P 60 °C 1400 rpm 8.0 kg
Igienizare 1400 rpm - 400 rpm

1400 rpm
Clatire - 1400 rpm - 400 rpm ELg
} 1400 rpm 8.0 k

Centrifugare/Evacuare 1400 rpm - 400 rpm K9

1) Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023, acest program la 40 °C poate spala rufele din bum-
bac cu un grad normal de murdarie care se pot spala la 40 °C sau 60 °C, impreuna in cadrul aceluiasi

ciclu.

@

lul ,Valori de consum”.

Pentru temperatura la care ajung rufele, durata programului si alte date, consultati capito-

Cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul de energie sunt, in general,
acele programe care ruleaza la temperaturile cele mai scazute si au durata mai mare.

2) Program de spalare.
3) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

10.3 Abur program % £ cu
AEG Steam Fragrance

Disponibil pe www.aeg.com/shop .

Programele cu abur pot fi utilizate pentru
reducerea cutelor si eliminarea
mirosurilor articolelor de imbracaminte
care trebuie doar improspatate, evitand
spalarea. Programul cu abur nu elimina
mirosul deosebit de intens.

Fibrele tesaturii sunt relaxate si, dupa

aceea, calcatul se face fara efort. Dupa

terminarea programului, scoateti rapid

rufele din tambur. Programul care

utilizeaza abur nu efectueaza niciun ciclu

de igienizare. Nu setati un program cu

abur cu urmatoarele tipuri de articole:

» Articole care nu sunt adecvate uscarii
n uscator.

» Articole cu eticheta ,Doar curatare
chimica”.
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» Uscati la masina articolele tratate cu

@ r'?;gi“i?gﬁg#é ﬁn?e%g parfum. Efectele acestuia se vor
P ' evapora.

ﬁ::gn;élcaértt&ﬂeﬁrﬁt:scare » Folositi par‘fumuJ in scopuri diferite de
v cele prezentate in acest document.
» Folositi parfumul pe articole noi.
Avrticolele noi pot contine compusi
reziduali cu care parfumul nu este

Parfumul. Daca folositi acest parfum
special si delicat, rufele vor mirosi ca
atunci cand sunt proaspat spalate. Cititi

cu atentie instructiunile furnizate compatibil.

impreuna cu parfumul. Reduceti dozajul Recipientele cu doze de
parfumului atunci cand tratati incarcaturi parfum sunt disponibile la
mai mici. De la butonul Economig timp . magazinul online AEG sau
puteti reduce durata programului atunci la un dealer autorizat.

cand tratati articolele cu eticheta spalare
la temperatura redusa.

NU REALIZATI URMATOARELE:
10.4 Woolmark Wool Care - Verde

Ciclul de spalare al acestei masini a fost
aprobat de The Woolmark Company pentru
spalarea articolelor de imbracaminte din lana
‘ care sunt etichetate cu ,spalare manuald”, cu
® conditia ca articolele sa fie spalate in confor-
WOOL CARE mitate cu instructiunile de pe eticheta artico-
lului si cu cele ale producatorului acestei

masini de spalat rufe. M2201
WOOL HAND WASH SAFE Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-

care in multe tari.

10.5 Compatibilitatea optiunilor cu programele

Sunt disponibile programe si setari suplimentare prin descarcarea APLI-
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1) Daca setati optiunea Fara centrifugare, aparatul realizeaza doar evacuarea.
2) Aceasta optiune nu este disponibild cu o temperatura mai mica de 40 °C.

3) Daca setati cea mai mica durata, va recomandam sa reduceti dimensiunea incarcaturii. Este posibil
sa incarcati la maxim aparatul, insa rezultatele la spalare vor fi mai putin satisfacatoare.
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Detergenti adecvati pentru programele de spalare

Program Pudra uni- Lichid uni- Lichid pen- Articole deli- Special
versalal) versal tru rufe co- cate din lana
lorate

PowerClean _ N . _ N
59min

Eco 40-60 A A A — -
Bumbac A A A - -
Sintetice A A A - -
Delicate - -- = A A
Lana -- = o= A A
20min 3kg -- A A = -
Outdoor - -- o= A A
Igienizare A A -- = A

Niao temperatura mai mare de 60 °C se recomanda utilizarea detergentului pudra.

4 = Recomandat

-- = Nerecomandat

11. = WI-FI - CONFIGURAREA CONECTIVITATII

Acest capitol descrie modul de conectare

a aparatului inteligent la reteaua Wi-Fi si
legarea acestuia la dispozitive mobile.

Cu aceasta functie puteti primi notificari,
puteti controla si monitoriza aparatul de
pe dispozitivele dvs. mobile.

Functionalitatea Wi-Fi este dezactivata
ca setare implicita din fabrica.

Pentru a conecta aparatul pentru a
beneficia de o gama completa de functii
si servicii aveti nevoie de:

* Retea wireless in locuinta cu
conexiune la Internet activata.
» Dispozitiv mobil conectat la o retea

11.1 Codul QR de pe placuta
cu date tehnice

wireless.

Frecventa 2412 -2.472 GH
pentru piata euro-
peana

Protocol IEEE 802.11b/g/n

Putere maxima <20 dBm

[E]3E
F, I Mod. XXX
% 3 gl Prod.No. [910000000 Jo0]
I. I'E 000V - 00z 0000 W = oo
[E]7 3 Ser.No. 00000000

Codul QR poate fi utilizat in doua
moduri:

» Scanati codul QR cu aplicatia cu
camera foto incorporata pentru a
descarca aplicatia My AEG Care din
magazinul de aplicatii pe dispozitivul
dvs. inteligent si urmati pasii necesari.

» Imperecherea dispozitivului inteligent
cu aparatul pentru a simplifica
procesul. Scanati codul QR cu



aplicatia My AEG Care incorporata
pentru scanarea codului QR.

11.2 Instalarea si
configurarea My AEG Care

@ My AEG Care va permite sa
controlati rufele folosind un

dispozitiv mobil.
Acesta contine un numar
mare de programe, functii
utile si informatii despre
produs adaptate perfect la
aparat.
Prin intermediul aplicatiei
puteti selecta programele
care sunt deja disponibile pe
panoul de comanda al
aparatului si, in plus, puteti
debloca programe
suplimentare disponibile
doar de pe un dispozitiv
mobil.
Programele suplimentare se
pot maodifica in timp o data
cu noile versiuni ale
aplicatiei.
inseamna ingrijirea
personalizata a rufelor -
facuta de pe dispozitivul
mobil.

La conectarea aparatului la aplicatie,
stati cu dispozitivul dvs. inteligent Tn
aproprierea acesteia.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. inteligent

este conectat la reteaua wireless.

1. Accesati App Store de pe dispozitivul

inteligent sau scanati codul QR

(consultati paragraful ,Codul QR de

pe pldcuta cu date fehnice’).
2. Descarcati si instalati aplicatia My
AEG Care.

3. Asigurati-va ca ati pornit o conexiune

Wi-Fi la aparat. Daca nu ati pornit,
cititi urmatorul paragraf
»Configurarea conexiunii wireless a
aparatului”.

4. Porniti aplicatia. Selectati tara si

limba si conectati-va cu adresa de e-

mail si parola dvs. Daca nu aveti un
cont, creati unul nou urmand
instructiunile de la My AEG Care.
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5. Respectati instructiunile din aplicatie
pentru inregistrarea si configurarea
aparatului.

11.3 Configurarea conexiunii
wireless a aparatului

1. Apasati butonul Pornit/Oprit ® timp
de cateva secunde pentru activa
aparatul. Asteptati circa 10 secunde
inainte de a continua cu configurarea
wireless.

2. Selectati un program prin rotirea
discului selector de programe.

3. Mentineti apasat Pornire de la

distanta B butonul timp de cateva

secunde pana cand se aude un ,clic”.

Eliberati butonul. On apare pe afisaj
timp de 5 secunde si indicatorul =
incepe sa clipeasca.

Modulul wireless incepe sa porneasca.

I
))) :

Asigurati-va ca aplicatia
este pregatita de conectare.

4. Dupa circa 10 de secunde M-

(Punct de acces) apare pe afisaj.

T

=

Punctul de acces va fi deschis timp de

circa 3 minute.

5. Configurati aplicatia My AEG Care
pe dispozitivul dvs. inteligent si
urmati instructiunile pentru a conecta
aparatul la reteaua dvs. Wi-Fi.

6. Daca conectivitatea este configurata,
atunci cand revine ecranul cu
informatiile despre program,
indicatorul = este aprins pe afisaj.
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D)

@ De fiecare data cand porniti
aparatul, dureaza circa 10
de secunde pentru ca
aparatul sa se conecteze
automat la retea. Atunci
cand indicatorul = se
opreste din clipit,
conexiunea este pregatita.
Pentru oprirea conexiunii wireless,
apasati si mentineti apasat butonul
Pornire de la distanta 8 timp de cateva
secunde pana la primul semnal sonor.

Eliberati butonul. OFF apare pe afisaj
timp de 5 secunde.

@ Daca opriti si porniti din nou
aparatul, conexiunea
wireless este oprita automat.

Pentru sterge acreditivele wireless,
apasati si mentineti apasat butonul

Pornire de la distanta D timp de cateva
secunde pana la al doilea semnal sonor:

apare pe afisaj timp de cateva
secunde.

11.4 & Pornire de la distanta

Pornirea de la distanta va permite sa
porniti un ciclu cu comanda de la
distanta.

@ Comanda de la distanta se
activeaza automat atunci
cand apasati butonul Start/

Pauza D” pentru a porni
programul, insa se poate
porni un program de spalare
si de la distanta. Aceasta
functie este dezactivata
cand usa este deschisa.

Atunci cand aplicatia este instalata si
conexiunea wireless este finalizata,
puteti activa Pornirea de la distanta:

1. Afingeti butonul Pornire de la

distanta u Si |nd|catoruI= “ =

cllpe$te intermitent pe afisaj timp de
cateva secunde.

)))

2. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru a activa Pornire de la distanta
fnainte ca indicatorul I |= Il sa se
opreasca din clipit.

Apar indicatorii 3 si = in ecranul cu

sumarul programului si usa este blocata.

Acum este posibila pornirea programului

de la distanta.

@ Cand se atinge butonul

Start/Pauza D” dupa ce
- O
indicatorul 71171~ se opreste
din clipit, Pornirea de la
distanta nu este activata,
insa porneste programul
setat.

Pentru a elimina Pornire de la
distanta, atlngetl butonul Pornire de la

distanta I) si confirmati prin apasarea
butonului Start/Pauza D”

11.5 Actualizarea Over-the-air

Aplicatia poate propune o actualizare
pentru aparat.

Actualizarea se accepta exclusiv din
Aplicatie.

Daca ruleaza un program, Aplicatia
anunta ca actualizarea va incepe dupa
terminarea programului.

n timpul actualizrii, aparatul indica

[ | ..

L™ 0 pe afisaj.

Nu opriti sau deconectati alimentarea
aparatului in timpul actualizarii.

Aparatul va putea fi folosit din nou dupa
terminarea actualizarii, fara nicio
notificare privind actualizarea reusita.



Daca apare o eroare, aparatul indica

Err pe afisaj: apasati orice buton sau
rotiti butonul de selectare pentru a reveni
la utilizarea normala.

11.6 Conexiune Wi-Fi pornita
intotdeauna

Functia Wi-Fi Always On este disponibila
in aplicatie.

Aceasta functie mentine conectarea la
retea chiar si atunci cand aparatul este
oprit.

12. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Activarea aparatului

1. Conectati stecherul in priza.
2. Deschideti robinetul de apa.

3. Apasati butonul Pornit/Oprit O) timp
de cateva secunde pentru activa
aparatul.

Se aude o melodie scurta. Aparatul

propune automat un program implicit.

Indicatorul corespunzator se aprinde.

Afisajul prezinta durata programului,
incarcatura maxima (doar pentru cateva
secunde), temperatura implicita, viteza
implicita de centrifugare si indicatorii
fazelor care alcatuiesc programul.

12.2 incarcarea rufelor

1. Deschideti usa aparatului.

2. Scuturati rufele Tnainte de a le
introduce n aparat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

4. Inchideti usa corect.
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Indicatorul = se aprinde si se stinge
intermitent (1 secunda pornit, 5 secunde
oprit).

Este posibil sa porniti aparatul prin
apasarea butonului Pornit/Oprit ©) sau
prin intermediul aplicatiei.

Functia Wi-Fi Always On va
poate afecta consumul de
energie.

ATENTIE!

Asigurati-va ca nu sunt rufe
prinse intre garnitura si usa.
Exista riscul de scurgere a
apei sau de deteriorare a
rufelor.

ATENTIE!

Spalarea petelor foarte
uleioase, pline de grasime
poate deteriora piesele din
cauciuc ale masinii de spalat
rufe.
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12.3 Umplerea manuala cu
detergent si aditivi

o ULy

@ Dupa un ciclu de spalare,
daca este necesar, eliminati
eventualele reziduuri de
detergent din dozatorul
pentru detergent.

Procedati dupa cum urmeaza

1. Deschideti dozatorul pentru
detergent.

— Compartiment pentru capsule de de-
tergent (max. 2 capsule). Cand folositi ta-
blete de detergent, asigurati-va ca optiu-

nea Pods® este activata.

m — Compartiment pentru faza de
prespalare si program de inmuiere (numai
detergent pudra).

ILI — Compartiment pentru faza de

spalare (doar detergent pudra).

@ Asigurati-va ca optiunea
Pods® este dezactivata

cand utilizati acest com-
partiment.

@ Daca utilizati detergent li-
chid, nu uitati sa introdu-
ceti recipientul pentru de-

tergent lichid .

2. Daca este setata o faza de
prespalare, puneti detergentul pudra

in compartimentul m

3. Pentru spalarea principala, alegeti
compartimentul adecvat in functie de
tipul de detergent:

a) Puneti detergent pudra in

compartimentul |LI

% — Compartiment pentru balsam de ru-
fe si alte tratamente cu lichid (intretinere
rufe, apret).

MAX - Respectati intotdeauna instructiu-
nile de pe ambalajul detergentilor, insa va
recomandam sa nu depasiti nivelul maxim
indicat (MAX). Aceasta cantitate insa va
garanta cele mai bune rezultate la spala-
re.

b) Turnati detergentul lichid in acelasi
compartiment dupa introducerea

recipientului corespunzator /@



c) Puneti tabletele in compartimentul

[2]. Asigurati-va ca optiunea Pods® este
activata.

4.

Turnati balsam de rufe in
compartimentul 69

5. Tnchideti dozatorul pentru detergent.

12.4 Setarea unui program

1.

Rotiti discul selector pentru
programe pentru a seta programul de
spalare dorit. Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.

Indicatorul butonului Start/Pauza Ol se
aprinde intermitent.

Afisajul prezinta durata orientativa a
programului, incarcatura maxima
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declarata pentru programul setat (doar
cateva secunde), temperatura implicita,
viteza implicita de centrifugare si
indicatorii fazei de spalare (daca sunt

dis
2.

@

ponibili).

Pentru modificarea temperaturii
si/sau a vitezei de centrifugare,
atingeti butoanele corespunzatoare.
Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare. Indicatorii
respectivi se aprind pe afisaj i
informatiile prezentate se schimba
corespunzator.

Daca o selectie nu este
posibila, nu se aprinde
niciun indicator si este emis
un semnal acustic.

12.5 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti

butonul Start/Pauza |>||

Indicatorul corespunzator nu se mai
aprinde intermitent si raméane pornit.
Pe afisaj se aprinde intermitent
indicatorul fazei aflate in derulare.
Programul porneste, usa este blocata.

Pe afisaj apare indicatorul —

@

Pompa de evacuare poate
intra in functiune pentru
scurt timp Tnainte ca aparatul
sa se umple cu apa.

12.6 Pornirea unui program
cu optiunea Finish In &

1.

Atingeti-I in mod repetat pana cand
afisajul indica timpul dorit in care
programul trebuie sa se termine.

Indicatorul @ se aprinde.

Atingeti butonul Start/Pauza Dl
Tamburul incepe sa se roteasca
pentru a efectua estimarea
ProSense, daca este prevazuta in
programul selectat.

Aparatul incepe numaratoarea
inversa pana la terminarea
programului si programul porneste la
momentul potrivit pentru a se termina
la ora setata cu ajutorul acestei
optiuni.
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Pentru a modifica sau anula
aceasta optiune:

1. Opriti aparatul cu ajutorul butonului

Pornit/Oprit @
2. Porniti din nou aparatul.
3. Setati din nou programul.

12.7 Detectarea incarcaturii

ProSense

cu ProSense —x2=

Durata programului de pe
afisaj corespunde cu o
incarcatura medie/ridicata.

Dupa setarea unui program de spalare,

pictograma ProSense se aprinde pe afisaj

daca programul il accepta.
Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza

[>|| ProSense incepe detectarea
incarcaturii de rufe:

1. Aparatul detecteaza incarcatura in
primele 30 de secunde: indicatorul

LI clipeste, barele de sub

: ProSense s e
PICtOgrama == == == == S€ Misca inainte

si inapoi si tamburul se roteste putin.
2. Cand tamburul nu se mai roteste,
afisajul indica noua durata a
programului, care poate creste sau
scadea, reglata in functie de
incarcatura detectata, numarul de
bare indica incarcatura in sfert (de la
1la 4, 4 bare in caz de
suprasarcina), indicatorul pentru
fncarcatura maxima declarata se
aprinde din nou. Dupa alte 30 de
secunde, incepe alimentarea cu apa.

In cazul supraincéarcarii
tamburului, indicatorul
pentru incarcatura
maxima declarata se
aprinde din nou, iar

indicatorul MAX

clipeste. In acest caz, in
timpul acestor 30 de
secunde, este posibila
punerea in pauza a
aparatului si se pot
scoate hainele in exces.
Dupa ce ati scos hainele
in exces, atingeti butonul

Start/Pauza D” pentru a
porni din nou programul.
Faza ProSense se poate
repeta de pana la trei ori
(vedeti punctul 1).

Important! Daca cantitatea de rufe nu
este redusa, programul de spalare
incepe oricum, chiar si supraincarcat. In
acest caz, nu va mai fi posibila
garantarea celor mai bune rezultate la
spalare.

@

La 20 de minute dupa
pornirea programului, durata
programului poate fi ajustata
din nou in functie de
capacitatea de absorbtie a
apei in tesaturi.

Detectarea ProSense este
realizata doar la programele
complete de spalare (fara
selectarea omiterii de faze).

@

Functia Prosense nu este
disponibila pentru unele
programe, cum ar fi Lana,
programe cu cicluri scurte si
fara faza de spalare.

@

12.8 Indicatoare de faza a
programului

Cand programul porneste, indicatorul
fazei aflate in desfasurare clipeste si

ceilalti indicatori de faza sunt aprinsi
continuu.

De ex. faza de spalare sau pre-spalare

este in desfasurare: ' =0 =.



Cand faza se termina, indicatorul
relevant se opreste din clipit si este
aprins continuu. Indicatorul fazei
urmatoare Tncepe sa clipeasca.

De ex. faza de clatire este in

desfasurare: =0 =.

In timpul ciclului de spalare, aparatul
amesteca in apa detergentul, agentul de
indepartare a petelor pentru tratarea
tesaturii si/sau balsamul de rufe inainte

-3
MIX

de a le duce in tambur, indicatorul &
apare si dispare pe afisaj in functie de
diferitele faze ale programului (sagetile
clipesc alternativ).

Daca selectati Abur Plus , se aprind
indicatorii fazei cu abur.

Faza cu abur este in desfasurare:
Faza anti-sifonare este in desfasurare:

o5

12.9 intreruperea unui
program si modificarea
optiunilor

Cand programul este in desfasurare
puteti modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul Start/Pauza D

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile
indicate pe afisaj se modifica
corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl

Programul de spalare este reluat.

12.10 Anularea unui program

aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
Pornit/Oprit (D

2. Pentru a activa aparatul apasati din

nou butonul Pornit/Oprit @
Acum puteti selecta un alt program de
spalare.
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@ Daca faza ProSense este

deja realizata si alimentarea
cu apa a inceput deja, noul
program incepe fara a
repeta faza ProSense. Apa
si detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita
risipa. Afisajul indica durata
maxima a programului,
actualizand-o la aproximativ
20 de minute dupa ce a
inceput noul program.

12.11 Deschiderea usii -
Adaugarea articolelor de
imbracaminte

Tn timpul functionarii unui program sau a
pornirii intarziate, usa aparatului este
blocata.

@ Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari si/sau tamburul inca se
invérte, nu puteti deschide
usa.

Puteti deschide cu usurinta usa pentru
adaugarea sau indepartarea unor

articole atunci cand pictograma ) este
aprinsa.

1. Atingeti butonul Start/Pauza |l

Pe afisaj se stinge indicatorul

corespunzator pentru blocarea usii.

2. Deschideti usa aparatului. Daca este
necesar, adaugati sau eliminati
articole.

3. Tnchideti usa si atingeti butonul Start/

Pauza D”
Programul sau pornire intarziata sunt in
continuare active.

Cand se stinge pictograma l—ﬁ‘ usa
poate fi deschisa cand programul s-a
terminat. De asemenea, puteti seta
programul/optiunea de centrifugare sau
evacuare si apasati dupa aceea butonul

Start/Pauza Dl Daca programele de
centrifugare si evacuare nu sunt
disponibile pe discul selector de
programe, acestea pot fi setate din
Aplicatie.
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12.12 Terminarea
programului

Atunci cand programul s-a terminat,
aparatul se opreste automat. Semnalele
acustice functioneaza (daca sunt
activate).

Pe afisaj, toti indicatorii fazei de spalare
raman aprinsi continuu si zona de timp

indica L.

Indicatorul butonului Start/Pauza D” se
stinge.

Usa de deblocheaza si indicatorul ~se
stinge.

1. Pentru a dezactiva aparatul, apasati

butonul Pornit/Oprit @
La cinci minute de la incheierea
programului, functia de economisire a
energiei dezactiveaza automat aparatul.

@

Atunci cand activati aparatul
din nou, pe afisaj apare
sfarsitul ultimului program
selectat. Rotiti discul

selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.
Scoateti rufele din aparat.

Lasati tamburul gol.

Tineti usa si dozatorul pentru
detergent intredeschise usor pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

5. Tnchideti robinetul de apa.

el

12.13 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului

Daca ati ales un program sau o optiune
care nu goleste apa de la ultima clatire,
programul este finalizat, insa:

+ Afisajul prezinta indicatorul ﬂ
indicatorul optiunii = sau d® Si

indicatorul usa blocata —0
Indicatorul fazei aflate in desfasurare

I:I se aprinde intermitent.

» Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea
rufelor.

» Usaramane blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa:

1. Daca este necesar, atingeti butonul

Centrifugare © pentru a reduce
viteza de centrifugare propusa de
aparat.

2. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
+ Daca ati setat LI aparatul
evacueaza apa si centrifugheaza.
+ Daca ati setat 95, aparatul doar
evacueaza apa.
Indicatorul optiunii LI sau 95 se stinge,
in timp ce indicatorul © clipeste, dupa

care se stinge.
3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~—ge stinge,
puteti deschide usa.

4. Apasati butonul Pornit/Oprit (O
cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

@

12.14 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

in orice situatie, aparatul
goleste apa automat dupa
aproximativ 18 ore.

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute
fnainte de a atinge butonul Start/

Pauza DIl
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul Pornit/Oprit @

* Dupa 5 minute de la finalizarea
programului de spalare
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul Pornit/Oprit (D

Afisajul indica sfarsitul ultimului
program setat.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

@

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza
aparatul pentru a va reaminti
sa evacuati apa.



Daca functia Wi-Fi Always
On este activa, doar
indicatorul = se aprinde si
se stinge intermitent.

@

13. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 incarcatura de rufe

+ Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare
de pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

* Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

» Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

+ Pre-tratati petele dificile.

* Atrticolele cu pete dificile trebuie
spalate cu un detergent special.

« Aveti grija cu perdelele. Scoateti
inelele si puneti perdelele intr-un
saculet de spalare sau intr-o fata de
perna.

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare cauzand o
vibrare excesiva. Daca se intampla
acest lucru:

a. Tintrerupeti programul si
deschideti usa (consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”);

b. redistribuiti manual incarcatura
pentru ca articolele sa fie
asezate uniform prin cuva;

c. apasati butonul Start/Pauza.
Faza de centrifugare continua.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele, cordoanele,
sireturile, fundele si toate articolele
libere.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
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delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, sireturi, funde, etc.).

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

13.2 Petele persistente

Tn cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
Si tesaturii.

Nu pulverizati solutia de indepartare a
petelor pe imbracaminte in apropierea
aparatului deoarece aceasta este
coroziva pentru piesele din plastic.
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13.3 Tipul detergentului si
cantitatea

Alegerea detergentului si utilizarea
cantitatilor corecte afecteaza nu numai
performanta la spalare, ci ajuta si la
evitarea risipei si protejarea mediului:

+ Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea intr-o masina de spalat rufe.
In primul réand, respectati aceste
reguli generale:

— detergenti pudra (si tablete si
detergenti cu o singura doza)
pentru toate tipurile de materiale,
cu exceptia celor delicate. Alegeti
detergentii pudra care contin
inalbitor pentru rufe albe si
substante de igienizare a rufelor,

— detergenti lichizi (si detergenti cu
o singura doza), de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau cei speciali, numai pentru
lana.

» Alegerea si cantitatea detergentului
depind de: tipul de tesatura (delicate,
lana, bumbac etc.), culoarea hainelor,
dimensiunea incarcaturii, gradul de
murdarie, temperatura de spalare si
duritatea apei folosite.

* Respectati instructiunile pe care le
gasiti pe ambalajul detergentilor sau
al altor tratamente fara a depasi

nivelul maxim indicat (MAX).

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

+ Folositi mai putin detergent daca:
— spalati o incarcatura mica,
— rufele sunt putin murdare,
— apar cantitati mari de spuma in

timpul spalarii.

O cantitate insuficienta de detergent
poate rezulta in:

* rezultate nesatisfacatoare la spalare,
« incarcatura de rufe devine gri,

* haine unsuroase,

* mucegai in aparat.

O cantitate excesiva de detergent
poate rezulta in:

» formarea de spuma,

* reducerea efectului spalarii,

« clatire inadecvata,

e un impact mai mare asupra mediului.

13.4 Recomandari ecologice

Pentru a economisi apa, energie si
pentru a contribui la protejarea mediului
inconjurator, va recomandam sa
respectati aceste sfaturi:

* Rufele putin murdarite pot fi spalate
fara prespalare pentru a economisi
detergent, apa si timp (iar mediul
inconjurator este protejat!).

* Incarcarea aparatului la capacitatea
maxima indicata pentru fiecare
program ajuta la reducerea
consumului de energie si apa.

* Cu o pre-tratare corespunzatoare,
petele si murdaria limitata pot fi
indepartate; rufele pot fi spalate la
temperaturi mai reduse.

» Setati turatia maxima de
centrifugare posibila pentru
programul de spalare selectat inainte
de a va usca rufele intr-un uscator.
Astfel se va economisi energie pe
durata uscarii!

13.5 Duritatea apei

Daca apa din zona n care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.



AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

14.1 Programul de curatare
periodica

Curatarea periodica ajuta la
extinderea duratei de viata a
aparatului.

Dupa fiecare ciclu, tineti usa si dozatorul
pentru detergent usor intredeschisa
pentru a asigura circulatia aerului si
uscati umiditatea n interiorul aparatului:
acest lucru previne formarea mucegaiului
Si a mirosurilor.

Daca aparatul nu este utilizat pe o
perioada mai lunga de timp: inchideti
robinetul de apa si scoateti din priza
aparatul.

Programul orientativ de curatare
periodica:

Decalcifiere De doua ori pe an

Spalarea de in-
tretinere

O data pe luna

Curatarea garniturii  La fiecare doua luni

usii

Curatarea tamburu- La fiecare doua luni

lui

Curatarea dozato-  La fiecare doua luni
rului pentru deter-

gent

Curatarea filtrului
pompei de evacua-
re

De doua ori pe an

Curatarea furtunului De doua ori pe an
de alimentare cu
apa si a filtrului robi-

netului

Urmatoarele paragrafe explica modul in
care se curata fiecare piesa.
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14. INGRIJIREA S1 CURATAREA

14.2 indepértarea obiectelor
straine
@ nainte de a rula ciclul,
asigurati-va ca buzunarele
sunt goale si toate
elementele libere sunt
legate. Consultati
Lncarcatura de rufe” din
Jnformatii si sfaturi”.

Scoateti toate obiectele straine (cum ar fi
cleme metalice, nasturi, fise, etc.) pe
care le gasiti in garnitura usii, filtre si
tambur. Consultati paragrafele ,Garnitura
usii cu colector cu muchie dubla”,
,Curatarea tamburului”, ,Curatarea
pompei de evacuare” si ,Curatarea
furtunului de alimentare si a filtrului
supapei”. Daca este necesar, adresati-va
Centrului de service autorizat.

14.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat
si apa calda. Uscati complet toate
suprafetele.

Nu folositi bureti abrazivi sau orice
material care produce zgarieturi.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

ATENTIE!

Nu curéatati suprafetele
metalice cu detergent pe
baza de clor.

A

14.4 Decalcifiere

@

Daca apa din zona in care
va aflati are o duritate
ridicata sau medie,
recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei
pentru masini de spalat.

Examinati regulat tamburul pentru a
verifica daca exista depuneri de calcar.
Detergentii obisnuiti contin deja agenti
de dedurizare a apei, insa se recomanda
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ca ocazional sa rulati un ciclu cu

tamburul gol si un produs de decalcifiere.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

14.5 Spalarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de
programe cu temperatura scazuta si
durata redusa poate produce depuneri
de detergenti, reziduuri de scame,
cresterea de bacterii si formarea unei
pelicule in interiorul tamburului si cuvei.
Aceasta poate produce mirosuri
neplacute si mucegai.

Pentru a elimina aceste depuneri si
igieniza partea interna a aparatului, rulati
o spalare de intretinere cel putin o data
pe luna:

1. Scoateti toate rufele din tambur.

2. Rulati un program pentru bumbac la
cea mai ridicata temperatura si cu o
cantitate redusa de detergent pudra
sau, daca este disponibil, rulati
programul Curatare masina.

14.6 Garnitura usii

Acest aparat este dotat cu un sistem de
auto-curatare a evacuarii, care permite
evacuarea impreuna cu apa a scamelor
mici care cad de pe haine. Examinati
garnitura in mod regulat. Monezile,
nasturii si alte obiecte mici pot fi
recuperate la finalul ciclului.

Curatati-o atunci cand este necesar
folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

14.7 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni formarea de depozite nedorite.

Pe tambur se pot forma depozite de
rugina datorita corpurilor straine care
ruginesc in timpul spalarii sau datorita
apei de la robinet, daca aceasta contine
fier

Curatati tamburul cu produse speciale
pentru otel inoxidabil.

@

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

Nu curatati tamburul cu
substante acide pentru
indepartarea calcarului,
produse abrazivi care contin
clor sau bureti de sarma.

Pentru o curatare completa:

1. Curatati tamburul cu produse
speciale pentru otel inoxidabil.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

2. Scoateti toate rufele din tambur.

3. Rulati un program scurt pentru
bumbac la cea mai ridicata
temperatura, cu tamburul gol si cu o
cantitate redusa de detergent pudra
sau, daca este disponibil, rulati
programul Curatare masina. Daca
aparatul dvs. poate fi conectat la Wi-
Fi, programul special Curatare
masina poate fi descarcat si prin
APLICATIE.

4. Adaugati manual o cantitate mica de
detergent pudra sau de un anumit
produs in tamburul gol pentru a clati
toate reziduurile ramase.

@

Ocazional, la sfarsitul unui
ciclu, afisajul poate indica

pictograma @: aceasta este
o recomandare de a realiza
Lcuratarea tamburului”.
Odata ce curatarea
tamburului a fost efectuata,
pictograma dispare.



14.8 Curatarea dozatorului de
detergent.

Pentru a impiedica eventualele depuneri
de detergent uscat, de balsam de rufe
sau formarea de mucegai in dozatorul
pentru detergent, rulati din cand n cand
urmatoarea procedura de curatare:

1. Deschideti dozatorul pentru
detergent. Apasati opritorul in jos, ca
in imagine, si scoateti-l in afara.

2. Scoateti recipientul pentru detergent
lichid, daca este introdus.

3. Ridicati capacul superior al
compartimentelor pentru a-l scoate.

4. Spalati dozatorul pentru detergent si
orice obiecte sub jet de apa.
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ATENTIE!

Nu folositi obiecte
ascutite sau perii si
bureti metalici.

Asigurati-va ca ati indepartat toate
reziduurile de detergent din partea
superioara si inferioara a adanciturii.
Folositi o perie mica pentru a curata
adancitura.

6. Intoarceti dozatorul cu susul in jos si
deschideti capacul inferior, ca in
imagine.

7. Asigurati-va ca sunt indepartate
toate reziduurile de detergent de pe
banda. Folositi doar lavete moi si
umede.

8. Puneti la loc capacul inferior la locul
sau aliniind orificiile sale pe carligele
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sertarului, ca in imagine. Tnchidet,i
pana face ,clic”.

14.9 Curatarea pompei de
evacuare

é AVERTISMENT!
Scoateti stecherul din priza.

C ATENTIE!
Apasati capacul inferior ca @ Verificati regulat filtrul
in imagine. Asigurati-va ca pompei de evacuare pentru
se inchide bine. va asigura c3 este curat.

Curatati pompa de evacuare daca:

* Aparatul nu evacueaza apa.

» Tamburul nu se roteste.

» Aparatul face un zgomot neobisnuit

CLICK din cauza blocarii pompei de
evacuare.
l » Afisajul arata codul de alarma 20
l AVERTISMENT!

* Nu scoateti filtrul Tn
timpul functionarii
aparatului.

* Nu curatati pompa daca
apa din aparat este
fierbinte. Asteptati sa se
raceasca apa

9. Montati la loc sertarul astfel:

a. Puneti la loc capacul inferior si Procedati astfel pentru a curata
apasati pana face ,clic”. pompa:
b. Punetila loc capacul superior si 1. Deschideti capacul pompei

apasati pana face ,clic”.

c. Introduceti recipientul pentru
detergent lichid, daca este
necesar.

10. Introduceti dozatorul pentru
detergent pe sinele de ghidaj si
inchideti-l. Rulati programul de
clatire fara nicio haina in tambur.




2. Puneti un vas adecvat sub locul de

acces la pompa pentru a colecta apa

care se scurge.
3. Desfaceti jgheabul in jos. Tineti
intotdeauna o carpa la indemana

pentru a sterge apa care se scurge la

scoaterea filtrului.

8.

9.
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Daca este necesar, scoateti scamele
Si obiectele din adancitura filtrului.
Asigurati-va ca elicea pompei se
poate roti. Daca nu se roteste,
adresati-va Centrului de service
autorizat.

4. Rotitifiltrul la 180 de grade spre
sténga pentru a-I deschide fara a-l
scoate. Lasati sa curga apa.

5. Dupa ce vasul se umple cu apa, rotiti

la loc filtrul si goliti recipientul.
6. Repetati pasii 4 si 5 pana cand nu
mai curge apa.

11. Puneti la loc filtrul in ghidajele

speciale rotindu-l spre dreapta.
Pentru a preveni scurgerile, filtrul
trebuie strans in mod corect.

12. Tnchideti capacul pompei.
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Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:

a. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de
spalare al dozatorului pentru
detergent.

b. Porniti programul pentru a
evacua apa.

14.10 Curatarea furtunului de
alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

Se recomanda curatarea ocazionala a
ambelor filtre din furtunul de alimentare
si supapa pentru a indeparta toate
depunerile colectate in timp:

1. Desfaceti furtunul de alimentare de
la robinet si curatati filtrul.

2. Desfaceti furtunul de alimentare de
la aparat prin slabirea piulitei.

3. Curatati cu o periuta de dinti filtrul
supapei din spatele aparatului.

4. Céand reconectati furtunul la spatele
aparatului, rotiti-l spre stanga sau
dreapta (nu in pozitie verticald) in
functie de pozitia robinetului de apa.

14.11 Evacuarea de urgenta

Daca aparatul nu poate evacua apa,
realizati procedura descrisa in paragraful
,Curatarea pompei de evacuare”. Daca
este necesar, curatati pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:



1. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa.

14.12 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori in jur de
0°C sau mai jos, eliminati apa ramasa in
furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un

15. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.
Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

Tnainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

C AVERTISMENT!

15.1 Coduri de alarma si posibile defectiuni

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii. Mai intai incercati sa gasiti o

solutie la problema (consultati tabelele).
AVERTISMENT!

Dezactivati aparatul Thainte de a efectua orice verificare.
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in cazul anumitor probleme, ecranul afiseaza un cod de alarma,

iar butonul Start/Pauza [>|| poate clipi in continuu:

@ Daca aparatul este supraincarcat, scoateti cateva
articole din tambur si/sau impingeti usa si atingeti in
acelasi timp butonul Start/Pauza pana cand
indicatorul ™0 nu mai clipeste (a se vedea
imaginea de mai jos).

Problema

Solutie posibila

E (o

(o
Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa
nu este prea scazuta. Pentru aceasta informatie, contactati
compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deteriorat
sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este
realizat corect.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei
nu sunt infundate. Consultati capitolul JIngrijirea Si curatarea”.

mn

==

Aparatul nu evacuea-
za apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Dacéa este ne-
cesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingrijirea si cu-
ratarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara
faza de evacuare. Daca programul de evacuare nu este dispo-
nibil pe discul selector de programe, acesta poate fi setat din
Aplicatie.

Setati programul de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in cuva.
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EHD

Usa aparatului este
deschisa sau nu este
inchisa corect.

Asigurati-va ca usa este inchisa corespunzator.

ES

Defect intern. Nu exis-
ta comunicare intre
elementele electronice
ale aparatului.

Programul nu s-a terminat adecvat sau aparatul s-a oprit prea
devreme. Opriti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de alarma apare din nou, contactati Centrul de
service autorizat.

EFL
Dispozitivul anti-inun-
datie este pornit.

Deconectati aparatul si inchideti robinetul de apa. Contactati
Centrul de service autorizat

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma, dezactivati si activati
aparatul. Daca problema persista, contactati Centrul de service

autorizat.

Tn cazul altor probleme cu masina de spalat, consultati tabelul de
mai jos pentru posibile solutii.

Problema

Solutie posibila

Programul nu por-
neste.

.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca usa aparatului este inchisa.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pauza D”

Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii, daca este pornita.
Verificati pozitia butonului de selectare de la programul selec-
tat.

Aparatul se umple cu
apa si o evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

Faza de centrifugare
nu functioneaza sau

ciclul de spalare du-

reaza mai mult decat
este normal.

Setati programul de centrifugare. Daca programul de evacua-
re nu este disponibil pe discul selector de programe, acesta
poate fi setat din Aplicatie.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este ne-
cesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingrijirea si cu-
ratarea”.

Ajustati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifu-
gare. Aceasta problema poate fi cauzata de dezechilibre.
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Problema

Solutie posibila

Exista apa pe podea.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
fara scurgeri de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de
evacuare prezinta deteriorari.

Asigurati-va ca folositi detergentul adecvat si in cantitatea co-
recta.

Nu puteti deschide
usa aparatului.

Asigurati-va ca nu ati selectat un program care se termina cu
apa in cuva.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exis-
ta apa in tambur. Daca programele de centrifugare si evacua-
re nu sunt disponibile pe discul selector de programe, acestea
pot fi setate din Aplicatie.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.
Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului. Con-
tactati Centrul de service autorizat

Daca trebuie sa deschideti usa, cititi cu atentie ,Deschiderea
de urgenta a usii”.

Asigurati-va ca Remote Start Mode nu este activata. Dezacti-
vati-o.

Afisajul nu arata indi-
catorul wireless =.

Verificati semnalul wireless.

Asigurati-va ca este pornita conexiunea wireless. Consultati
paragraful ,Configurarea conexiunii wireless a masinii de spa-
lat rufe” din capitolul ,Wi-Fi - Configurarea conectivitatii”.
Verificati reteaua locala si routerul.

Reporniti routerul.

Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt proble-
me cu reteaua wireless.

Aplicatia nu se poate
conecta la aparat.

Verificati semnalul wireless.

Verificati daca dispozitivul dvs. inteligent este conectat la
reteaua wireless.

Verificati reteaua locala si routerul.

Reporniti routerul.

Contactati furnizorul de servicii wireless daca sunt probleme
cu reteaua wireless.

Aparatul, dispozitivul inteligent sau ambele trebuie configurate
din nou deoarece s-a instalat un router nou sau configuratia
routerului a fost modificata.

Aplicatia nu se poate
conecta frecvent la
aparat.

Asigurati-va ca semnalul wireless ajunge la aparat. Tncercat,i
sa mutati routerul din locuinta cat mai aproape posibil de apa-
rat sau aveti in vedere achizitionarea unui dispozitiv de extin-
dere a acoperirii wireless.

Asigurati-va ca semnalul wireless nu este intrerupt de mi-
crounde. Opriti microundele. Evitati folosirea simultana a mi-
croundelor si a telecomenzii.
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Problema

Solutie posibila

Afisajul indica 1P'd.
Toate butoanele sunt
inactive, cu exceptia

Pornit/Oprit @

Aparatul descarca eventualele actualizari disponibile. Astep-
tati finalizarea procesului de actualizare. Daca dezactivati
aparatul in timpul actualizarii, aceasta se reia la urmatoarea
activare a aparatului.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit si vi-
breaza.

Verificati daca aparatul este drept. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

Tndepérta;i ambalajul si/sau buloanele pentru transport. Con-
sultati capitolul ,Instructiuni de instalare”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi prea
mica.

Durata programului
creste sau scade in
timpul executarii pro-
gramului.

ProSense System poate ajusta durata programului in functie
de tipul si de dimensiunea incarcaturii de rufe. Consultati

» ProSense System Detectarea incarcaturii” din capitolul ,Utili-
zarea zilnica”.

Rezultatele spalarii nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un detergent diferit.
Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persisten-
te inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati setat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in
tambur in timpul ciclu-
lui de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent sau numarul de tablete sau
de detergenti cu o singura doza.

Dupa ciclul de spalare
au ramas reziduuri de
detergent in sertarul
dozatorului.

Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in confor-
mitate cu indicatiile din acest manual al utilizatorului.
Asigurati-va ca utilizati tablete sau detergenti cu o singura do-
za noi. Depozitati-le in cutia lor si inchideti-le dupa utilizare,
conform recomandarilor producatorului.

Expunerea directa la mediu poate modifica caracteristicile si
comportamentul acestora in compartimentul Pods®, in special
in combinatie cu anumite optiuni (de ex., Start intarziat).

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua de la

momentul intreruperii.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service

autorizat.

Datele necesare centrului de service se gasesc pe placuta cu date

tehnice.

15.2 Deschiderea usii de

urgenta

in cazul unei pene de curent sau a
defectarii aparatului, usa aparatului

urmare a defectarii aparatului, usa se
poate deschide folosind functia
deblocare de siguranta.

Tnainte de a deschide usa:

ramane blocata. Programul de spalare
continua cand alimentarea cu curent este
restabilitd. Daca usa ramane blocata ca
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é ATENTIE! 1. Apasati butonul Pornit/Oprit ®
Pericol de arsuri! pentru a opri aparatul.

Asigurati-va ca 2. Scoateti stecarul din priza de perete.
temperatura apei nu este 3. Deschideti clapeta filtrului.
prea ridicata si rufele nu 4. Tragetiin jos o singura data de
sunt fierbinti. Daca este declansatorul sistemului de
necesar, asteptati racirea deblocare de urgenta. Trageti-l in jos
acestora. inca o data, tineti-l tensionat si, in

acelasi timp, deschideti usa

ATENTIE! aparatului.
A Pericol de vatamare!

Verificati daca tamburul se
mai invarte. Daca este
necesar, asteptati pana
cand tamburul se opreste
din invartire.

@ Asigurati-va ca nivelul
apei din interiorul
tamburului nu este prea
ridicat. Daca este necesar,
efectuati o evacuare de

urgenta (consultati 5. Scoateti rufele, dupa care inchideti
«Evacuarea de urgenta» usa aparatului.

din capitolul «Ingrijirea si 6. Tnchideti clapeta filtrului.
curatarea»).

Pentru a deschide usa, procedati dupa
cum urmeaza:

16. VALORI DE CONSUM

16.1 Introducere

@ Accesati linkul web www.theenergylabel.eu pentru
informatii detaliate despre Eticheta energetica.

@ Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre

informatiile referitoare la performanta aparatului
aflate in baza de date EPREL a UE. Pastrati
eticheta energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate Tmpreuna cu acest aparat.
Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL folosind
linkul https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu
numele modelului si numarul de produs pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru
amplasarea placutei cu date tehnice.
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16.2 Legenda

kg Incarcatura de rufe. hh:mm Durata programului:

kWh Consum de energie. °C Temperatura din rufe.

Litri Consum de apa. rpm Viteza centrifugare.

% Umezeala remanenta la finalul fazei de centrifugare. Cu cat este mai mare viteza
de centrifugare, cu atat mai ridicat este zgomotul si umezeala remanenta este
mai scazuta.

@ Valorile si durata programului pot diferi in functie de conditiile specifice
(de ex. temperatura camerei, temperatura si presiunea apei, marimea
incarcaturii si tipul de rufe, tensiunea de alimentare) si, de asemenea,

daca modificati setarea implicita a unui program.

16.3 Conform Regulamentului
Comisiei UE 2019/2023

programul Eco

40-60 kg kWh Litri hh:mm % °C rpm)

Incarcare comple-

3 8.0 0.500 60.0 03:35 53.00 25.0 1400

Incarcare pe juma-

tate 4.0 0.345 42.0 02:45 53.00 24.0 1400

Incarcare pe sfert 2.0 0.265 29.0 02:10 54.00 22.0 1400

1) Viteza maxima de centrifugare.

Consumul de curent in diferite moduri

Pornire intar- RETETD Co

Oprit (W) Repaus (W) ziats (W) nectat la re-
tea (W)
0.50 0.50 4.00 2.00")

Durata pana la modul Oprire/Repaus este de maxim 15 minute.

1) Consumul de energie pentru functia conectata este de aproximativ 17,5 kWh pe an. Pentru deconec-
tarea acestei functii, consultati capitolul ,Wi-Fi - Configurarea conectivitatii”.

16.4 Programe des intalnite

@ Aceste valori au rol exclusiv orientativ..
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Program kg kWh Liti  hh:mm % °C rpm1)
Sg'pcbac 2 80 3050 1000 03:35 5200 850 1400
g’ngaC 80 1950 950 0320 5200 550 1400
Sg%bac o 80 0250 950 0250 5200 200 1400
fg‘ﬁ%”ce 30 0650 600 0215 3500 400 1200
3D§'jccate Y 2.0 0400 550 01:10 35.00  30.0 1200
Lane. 20 0200 550 0140 3000 300 1200

1) Viteza maxima de centrifugare.
2) Adecvat pentru spalarea materialelor textile foarte murdare.
3) Adecvat pentru spalarea articolelor din bumbac putin murdare, sintetice si mixte.

4) Mai efectueaza si un ciclu de spalare rapida pentru rufele cu un grad usor de murdarie.

17. GHID RAPID

17.1 Utilizare zilnica

Conectati stecherul in priza.
Deschideti robinetul de apa.

Apasati butonul Pornit/Oprit ©)
pentru a porni aparatul (1).

Rotiti comutatorul de selectie
programe pe programul dorit (2).
Setati optiunile dorite prin intermediul
butoanelor tactile corespunzatoare
(3).

Puneti rufele in tambur, pe rand, fara
a depasi sarcina maxima
recomandata. Inchideti usa si
asigurati-va ca nu sunt rufe prinse
intre garnitura si usa.

Turnati detergent si alte tratamente in
compartimentul adecvat al dozatorului
pentru detergent. Daca utilizati
tablete, va rugam sa activati optiunea
Pods®

Pentru a porni programul, atingeti
butonul Start/Pauza |l (4).

Aparatul va porni.

Dupa terminarea programului,
scoateti rufele.

Apasati butonul Pornit/Oprit 0,
pentru a opri aparatul.
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17.2 Curatarea filtrului pompei de evacuare

Curatati regulat filtrul si, in special, daca

codul de alarma £20 apare pe afisaj.

17.3 Programe

Programe incarcatura Descrierea produsului
Articole din bumbac si sintetice. Acest pro-
. 5.0 kg gram asigura performante bune la spalare
PowerClean 59min intr-un timp scurt.
Ciclu energetic redus pentru articole din bum-
8.0 kg bac. Reduce temperatura si prelungeste tim-
Eco 40-60 pul pentru a obtine rezultate bune la spalare.
Tesaturi din bumbac alb si colorat. Ideal pen-
8.0 kg ’ . % i e s
Bumbac tru murdarie normala si dificila.
Articole sintetice sau articole cu tesaturi mix-
s 3.0kg ’
Sintetice te.
20k Tesaturi delicate precum cele din acril, visco-
Delicate ©Kg za, poliester.
@)@j 20k Articole din lana care se spala la masina, arti-
Lana ~Kg cole din lana si delicate care se spala manual.
Articole din bumbac si sintetice usor murdare
. 3.0 kg . S s ’
20min 3kg sau purtate o singura data.
aw §2\’ Articole din bumbac si sintetice pentru care
1.0 kg U ’
Abur trebuie eliminate cutele.
&y 1)
- 20LE Articole sportive moderne de exterior.
Outdoor 1.0 kg2
Articole din bumbac alb. Acest program elimi-
e I 8.0 kg na peste 99,99% din bacterii si virusuri 3) De

lgienizare

asemenea, asigura o reducere adecvata a
alergenilor.
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Descrierea produsului

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din |a-
na si a celor din tesaturi foarte delicate. Pro-
gram pentru clatire si centrifugare.

Programe Incarcatura
8.0 ki
Clatire ¢
. 8.0 kg
Centrifugare/Evacuare

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua
apa din tambur. Toate tesaturile, cu exceptia
articolelor din 1ana si a celor din tesaturi deli-
cate.

1) Program de spalare.

2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

3) Testat pentru Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeru-
ginosa si MS2 Bacteriophage in cadrul testului extern efectuat de Swissatest Testmaterialien AG in 2021

(Raportul de testare nr. 202120117).

18. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

X

aparatele marcate cu acest simbol =
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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